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SIGNALIRIZIRAJUCI PRSLUK, Sifra proizvoda: LPKO1 (Y101-Y), LPKO2 (Y101-0) WARNING VEST, product code: LPKO1 (Y101-Y), LPK02 (Y101-0) WARNWESTE, Produktkode: LPKO1 (¥101-Y), LPKO2 (Y101-0) KAMIZELKA OSTRZEGAWCZA, kod produktu: LPKO1(Y101-Y), LPK02 (Y101-0)
MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRIJE UPORABE <) otapala — nema otpora; PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS ¢) causticagents —noresistance VOR NUTZUNG DER FRUHJAHRSJACKE DIESE ) Chemische Mittel,Sauren, Basen —keine Bestndigkeit PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY d) $rodkichemiczne kwasy, zasady brakodpornosci
PROIZVODA. d) kemikalije, kiseline, baze — nema otpora; MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE FOLLOWING ) material aging ‘GEBRAUCHSANLEITUNG SORGFALTIGLESEN. ¢) tzmittel - keine Bestandigkeit ZAPOZNACSIEZNINIEISZAINSTRUKCIA. ¢) srodkizrace —brakodpomosci
Driite riruénikza buducu upotrebu, ¢) korozivna sredstva — nema otpora; INSTRUCTIONS. q) misuse Die Gebrauchsanleitung fiir eventuelle zukiinftige ) Materialalterung Zachowaj instrukcjg do przyszlego f)
UPOZORENSE! Proitafe sva sigurmosna upozorena | sve ) starenje materijala; Keeptheseinstructions forfuture reference. 4 APPLICABILITY Nulzungalllﬂzewahrem g) unbestimmungsgemBeNutzung wykorzysta 9 umkawm"iagodnvup,mmmm

g) nepravilna uporaba. WARNING! Read all safety warnings and safety use Applyonlyin the intended use. Prior to each hedk WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise 4. NUTZUNGSDAUER 4. PRZYDATNOSC DO UZYCIA

sigurnosneupute.
Signalirzirajuci prsluk — u daljnjem tekstu ,odjecaili, zastitna odjeca’, je
proizveden prema normi EN IS0 20471:2013+A1:2016 i prema Uredbi
2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o
sukladnosti: www.lahtipro.pl
Prijavljeno tijelo br. 0197 sudjelovalo je u postupku ocjene sukladnosti:
TUV Rheinland LGA Products GmbH TillystraRe 2 90431 Niirnberg,
Germany.

namijenjana je
za primjenu u situacijama u kojima prisutnost osobe mora biti
signalizirana vizualno, kako po danu, tako i po nodi, u uvjetima umjetnog
osvjetljenjailiogranicenog prirodnog osvjetljenja.

X - objasnjenje X - klasa odjevnog predmeta

1. UPORABA

Velicinu odjece treba odabrati na pravi nain. Prilikom odabira velicine
odjece treba imati na umu da je ona udobna i daje slobodu pokreta.
Prov i PG "

Zastitnu odjecu treba odabrati na odgovarajuci nacin za upotrebu na
radnommjestu.

se osoba mora vizualno signalizirati. Prsluk nositi preko radnog odijela.

Nedopusti
2. MATERIJAL

Odjecajeizradena od poliestera (100%).

Materijali koji se koriste za proizvodnju ne bi trebali izazivati iritaciju koze
ili alergijske reakcije. Medutim, mogu biti izuzetno rijetki i izolirani
slucajevi takvih reakcija kod ljudi koji su posebno alergiéni na plastiku.
Trebate prestati koristiti ovu odjecu i posavjetovati se s lijecnikom. U
proizvodu nisu koriteni materijali koji mogu izazvati alergijske reakcije ili

jaku prijavitinu.

4. PRIKLADNOST ZA UPOTREBU
Koristite samo prema namjeni. Prije svake uporabe provjeite Cistocu

odjece, ja, prikladnost

recommendations,
Warningvest —hereinaftr the clothes'or‘protective othing’is manufactured
inaccordance with the EN1S0 20471:2013+A1:2016 standards and Regulation
2016/425. The internet address where the EU declaration of conformity can be

Gelovitost. Odjeca treb iienit o IR,

ogrebotina, pukotina, rupa

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih ostecenja, NE
POPRAVITE - uklonite izuporabeiodlozite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvog mehanickog ostecenja, trenja,
pukotina, rupa, poderane savova, zatvaradi ostecena odjeca gubi
prikladnosti za uporabu i bez obzira na razdoblje proteklo od
dalumnpmlzvadn[e.

NAPOMENA! Navedeni maksimalni broj ciklusa ciscenja nije jedini
faktor koji se odmm na vl/ek tm;an/n pmlzvmin Vn]eme uparrebe

dalje.
5.METODAODRZAVANJA

- Peritenad0°Cnajuige 25 puta
PAGLLES

E - Nepeglati

382 - Nedistite nasuhom

E - Nesusitiususilici

[NAPOMENA! Kod pranja kod kuce, ne perite se s drugom odjecom.

br

Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim temperaturama mijenja

6. SKLADISTENJEITRANSPORT
R I

hladnom,

mjestu, dalek jih kemijskih sredstava, ogrebotina i abraziva. Zastitite

biti kancerogeni, toksicnili mutageni.
3. OGRANICENJAZASTITE
Razina zastite odnosi se samo na materijal od kojeg je odjeca odjevena i

vrijedi samo za novu, neopranu, ne popravljenu odjecu. Ova razina zastite
ji normeza

njihovog troenja.
a) vatre li vruce povréine — nema otpora;
b) niske temperature — nema otpora;

od UV zrakaidirektne topline.

Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih
utjecajaimehanicki ostecenja.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla, velicina,
mjesec i godina proizvodnje, piktogram “procitajte upute', sastav
‘materijala i piktogrami u vezi s uvjetima Gi3cenja i odrzavanja navedeni u
to2ki . ovih Uputa,serijskibroj- popunjenslovimaZDI.

Uvoznik / ovlasteni predstavnik: PROFIX Sp. z 0.0. Adresa: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLJSKA

D

NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE
Prevod izvirmih navodil za uporabo

LAHTI PR®

OPOZORILNI JOPIC, koda izdelka: LPKO1 (¥101-Y), LPKO2 (Y101-0)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

(OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za
varmouporaboizdelka.

Opozorilni jopi¢ (v nadaljnjem besedilu »oblailoc ali »zaitna oblekac) je
proizveden v skladu s standardom EN S0 20471:2013+A1:2016 in Uredbo
2016/425. Naslov spletne strani, na kateri lahko dostopate do izjave o
skladnosti EU: www.lahtipro.pl

3t.0197: TUV Rheinland LGA Products GmbH TillystraBe 2 90431
Niirnberg, Germany.

To oblatilo je osebna varovalna oprema kategorie Il, namenjena zaséiti v
okoliscinah, Kjer mora biti prisotnost uporabnika vizualno ponazorjena
aaradizagotvite njegove vidnostipodnesi inponaipiasetliiz i
vozil,

X - pri cemer X pomeni — razred tekstilnega
proizvoda

1. UPORABA

Izbrati morate ustrezno velikost oh\a(l\a Pri izbiri velikosti oblacila bodite
pozominato dabo e bost

boomejena. P
velikostustrezna.

Zaiitna obleka mora biti ustrezno izbrana glede na uporabo na danem
delovnemmestu.

alijenjegova

biti prisotnost osebe vizualno ponazorjena. Jopic je treba obleci preko

delovne obleke. Med uporabo na noben nacin ne prekrivajte opozorilnega

jopica.

Preprecitemoéno onesnaienostobleke.

2. MATERIAL

Oblacilasoizdelanaiz poliestra (100%).

Uporabljeni materiali praviloma ne povzrocajo drazenja koze ali alergijskih

odzivov. V posameznih, zelo redkih primerih lahko pride do odziva koze pri

osebah, ki so obcutljive na umetne mase. V tem primeru je treba prenehatiz

njihovo uporabo i se posvetovati z zdravnikom. Pri proizvodnjiizdelka niso

bl uporabljeni materiali, ki lahko povzrotio alergijske odzive ali so lahko

rakotvorni strupenialimutageni

3. OMENTVEZASCITE

Stopnja zaséite se
ljasamo zanova,

{ k vskladu:

material, i katerega je seito oblaclo, in
blacila. Navedeni za3citni nivo

a) izpostavljenost ognju ali vrocim povrsinam - brez odpornosti;
b) izpostavljenost nizkim temperaturam - brez odpornosti;

©) topila - brez odpornosti;
d) kemicna sredstva, kisline, baze - brez odpornosti;
¢) jedka sredstva- brez odpornosti;
f) staranje materiala,
) neustrezna uporaba.
4. PRIMERNOSTZAUPORABO
Uporabljaj!e izdelek v skladu z njegovim namenom. Pred vsako uporabo

oblacila, stopnjo obrabe, primernost

amenjati primeru

pojavitve mehanskih poskodb, obrabe, raztrganih delov, lukenj, razparanih
$ivov, poskodovane zadrge.
To varnostno obleko ni mogoce popraviti. V primeru kakréne koli poskodbe
NEPOPRAVLIAJTE — prenehajte zuporaboin zavrzite.
POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe,
raztrganih delov, lukenj, razparanih Sivov, poskodovanih zadrg
obladilo izgubi primernost za uporabo ne glede na obdobje, ki je
preteklood datumaproizvodnje.

POZOR! Doloceno najvedje Stevilo ciklov cisenja ni edini dejavnik,
AN N P P "

accessed: ol

I the process of compliance assessment participated the notified body No.
0197: TOV Rheinland LGA Products GmbH TillystraBe 2 90431 Niirnberg,
Germany.

the clthes for leanness, degree of wear, applicability to intended jobs and
completeness. In case of any mechanical damage, wear, cracks, holes, tom
seams, failed fasteners (zips) replace the clothes with new ones. Pay attention
that the protective functions of the clothes must be maintained during all
working operations.

This piece of clothes is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN FROM
ATTEMPTSTO REPAIR - wnthdvaw fromuseanddispose.

wear, cracks, holes, torn seams,

when somebady'spresence must be isal signalized during the day o at
ight, i is limited.

{zips) the dothes rdl the time

X - where X - clothing product category

1. USE

The size of clothes should be fit accordingly with consideration for comfort of

wearing. Prmemng clothes, if correctly fi fL should enable unrestricted
yourwork

Protecting clothes shou\d be appropriately selected to correspond o the

characterofjobs anaspecificworkplace.

which requir visualsignalzation for thegiven person. The waistcoat should be

puton When worn, the waistcoat must not
waywhatsoever.

Donotdirty the waistcoat heavily.

2. MATERIAL

Clothesaremade of polyester (100%).
In general, none of materials that are used for manufacturing of the product
may cause iritation of skin or other allergic effects. However, single cases of
such allergic response may happen to persons who by nature are allergic to
plasticfibres. Under

seek for medical assistance. The product is free of mateias that may entail
allergicreactions or may be cancerogenic,toxicor mutagenic.

3. LIMITATION OF PROTECTION

Protection level applies only to the material used for making the clothing and
appliesonly repaired. The above
protection level corresponds to the test carried out, in accordance with the
above rule,for new clothes and does not reflect any changes due to wear and
tear.

a) effectoffire or hotsurfaces —noresistance

b) effectofcold temperatures —noresistance

) solventand thinners —noresistance

d) chemicals, acids, alkali - noresistance

effectiveregulations.

NOTE!
The specified maximum number of cycles is not the only factor
affecting ice life of the product. The ice life depe

the conditions of use, storage, etc. as well.
5. MAINTENANCE

- Wash attemperatures upto 40°Cno more than 25 times..
K - Donotbleach

322 - Donotdrydean

E - Donotdryinthetumbledryer.

NOTE! When washing at home wash sepnmrely lrum other hauxehahi
clothes. i

‘hinsichtlich der sicheren Nutzung.
Die Warnweste — weiterhin "Kleidung" oder "Schutzkleidung” genannt, wurde
gema den Normen EN S0 20471:2013+A1:2016 und der Verordnung 2016/425
hergestellt. Die Internet-Adresse, iber die die EU

Nur bestimmungsgemaB benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Eignung fir geplante sowie Komplettheit

der Kleidung prifen. Bei der Feststellung der mechanischen Schaden,
i Bei

uganglichist:wwwlahtipro.pl
Am Prozess der Konformittsbeurteilung nahm die notifizerte Einheit Nr. 0197
teil: TOV Rheinland LGA Products GmbH TillstraBe 2 90431 Nirberg,
Germany.

Diese Kleidung istein Personenschutzmittel der I Kategorie geeignet fir die
Nutzung in ituationen, bei denen die Anvwesenheit einer Person sowohl am Tag
als auch in der Nacht beim kinstlchen oder begrenzten natirlichen Licht
signalisiertwerdenmuss.

X -wo X die Klasse der Kleidung

1. NUTZUNG
Die KledungsgriBe sole riciig gewahlt werden. Bei der Wah! der
ist nicht
einschrankt.
bei denen die

Anwesenheit einer Person visuell signalisiert werden muss. Die Warnweste soll
auf de Arbeitsleidung getragen werden. Bei den Arbeiten daf die Warnweste
aufkeine Weise verdeckt werden.

2. STOFF

Never use any

alteration of the product properties, which is exempted from the scope of
manufacturersliabiltie.

6. STORAGE AND TRANSPORTATION

Store in original packing in cool, dry and well-ventilated rooms, far away from
any chemical, scratching and abrasive materials. Protect against UV radiation
anddirectimpactofheat.

During transportation the clothes should be protected against the effect of
weather factors and mechanical damage.

7. MARKING OF THE CLOTHES

The dlothes are marked in the following way: the LAHTI PRO trademark, CE
marking, artide number, size, month and year of manufacturing, the "read
instructions for use" pictogram, composition of materials and pictograms
related to cleaning and maintenance conditions are listed in Section 5 of this
instructionsheet, serial number ending with Z0I.

Importer/Authorized representative: PROFIX Sp.z 0.0. Addres: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

<D

MHCTPYKLIMA N0 SKCNYATALIMN 3ALUMTHOR OREMXAbI
TlepeBozl OPUTUHANIbHOI MHCTPYKLM

LAHTI PR®

CUTHANbHbIN NPEAYNPEAUTENbHDIA XKWET, ko usgenus: LPKO1 (Y101-Y), LPKO2 (Y101-0)

Die bei der Herstellung eingesetzten Stoffe rufen im Allgemeinen  keine

Falle solcher Reaktionen bei Personen autreten, die gegen Kunstsoffe

In solchem mel #1}
Rate ziehen. Bei diesem Produkt wurden keine Stoffe emqeseut dieallergsche
Reaktionen hervorrufen konnen oder krebserregend, toisch oder mutagen sein
konnen.

3. SCHUTZEINSCHRANKUNGEN

Der angegebene Schutzgrad gilt nur fir das Materal, aus dem die Kieidungen
hergestellt wurden. Er gilt nur fur neue, noch nicht gewaschene und nicht
reparierte Kleidungen. Der genannte Schutzgrad basiert auf dem Test, der gem.
der oben genannten Norm auf neuen Kieidungen durchgefihrt wurde. Er

a) Feueroder heiBe Oberflachen — keine Bestandigkeit
b) Niedrige Temperaturen — keine Bestandigkeit
«) Ldsemittel - keine Bestandigkeit

der

usythowana,
Kamizelka ostrzegawcza — dalej ,ubranie” lub.,odziez ochronna” jest
wyprodukowana zgodnie 2 norma EN IS0 20471:2013+A1:2016 i
Razporzgdzeniem 2016/425. Adres stony intemetowej na kirej moina

Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschidigung NICHT
REPARIEREN —nicht mehr tragen undentsprechend entsorgen.

ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschidigungen,
Durchscheuerstellen, Rissen, Lichern, zerrissenen Nihten und
beschiidigten Verschlissen verliert die Kleidung ihre Brauchbarkeit ohne

ACHTUNG!
Die festgelegte maximale Zahl von Reinigungszyklen ist nicht der
einzige mit der Nutzungsdauer des Produkts verbundene Faktor. Die
Nutzungsdauer wird auch von den Nutzungsbedingungen,
Lagerbedingungen etc. abhangigsein

5. PFLEGE

~ Waschen bei40°Cmaximl 25 Male
K - Nichtchloren

E ~ Nichtbiigeln

382 ~Nichtchemischreiigen

- ImTrommeltrocknernicht trocknen.

ACHTUNG! Beim Waschen zu Hause nicht mit anderen

Uzywac tylko zgodnie 2 przeznaczeniem. Przed kaidym uzyciem sprawdzic
caystosc ubrania, stopien uzyca, przydatnosc do przewidzianych czynnosci
roboczych oraz jego kompletnosc. Ocziez nalezy wymienié na nowa w razie
stwierdzenia uszkodzeri mechanicnych, przetarc, peknieg, dziur, rozerwanych
szww, uszkodzonych zapiet

W procesie oceny zgodnosd uczestnicyta jednostka nr 0197:
TUV Rheinland LGA Products GmbH  TillystraBe 2 90431 Nirmberg,
Germany.

Niniejze ubranie jest Stodkiem ochrony osobiste], nalezacym do I kategorii,
przeznaczonym do stosowania wsytuagiach, w KtGrych obecnose osoby musi
byc wizualnie sygnalizowana zaréwno w dziefi jak i w nocy, w warunkach

—wycofac:

przetaré,

pekniec, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapiec ubranie traci
praydatnosé do uiycia bez wagledu na okres jaki uplyngt od daty
produkgi.

Po zakoficzeniu uzythowania ubrania, nalezy je zutylizowac zgodie z
obowigzujacymiprzepisami.

UWAGA!

X - gdzie X - klasa wyrobu

1. UZYTKOWANIE

Rozmiar ubrania povinen by¢ dobrany we wlaSciwy sposc. Przy doieraniu
swobode ruchu. Rozmiar naley sprawdzi(, praymierzajac ubranie przed
przystapieniem dopracy

Odziez ochronna powinna by¢ dobrana odpowiednio do uzycia na danym
stanowiskupracy.

Odziez ochronna powinna by noszona caly czas w okresie wykonywania
wszelkich prac, podczas Kidrych obecnosé osoby musi by¢ wizualnie
sygnahzowana Kamizelke naety zakladaé na ubranie roboce. Podczas

waschen. Eine stark beschmutzte Kleidung kann zur Beschidigung der
Waschmaschinefiihren.

cheuer-, Kratz-oder
Einwirkung der Feuchtigheit und der hohen oder niedrigen Temperatur
beeinflusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofir der Herstellr nicht
haftet.
6. AUFBEWAHRUNG UNDTRANSPORT
In der Originalverpackung und an einem kilhlen, trockenen und gut belifteten
Orten fern von chemischen sowe Kratz- und Scheuermitteln lagen. Vor UV-
Strahlenund direkten Warmequellenschiitzen.
Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinflissen und
mechanischenSchaden schiltzen.
7.KENNZEICHNUNG
Die Arbeitsschutzkeidung wird nachfolgend gekennzeichnet: LAHTI PRO-
Teichen, CE-Zeichen, Artkelnummer, GroBe, Monat und ahr der Herstellung, das
Piktogramm ,Gebrauchsanleitung lesent, Stoffzusammensetzung sowie die

Piktogramme beziiglich der Reinigung und Wartung, genannt im Punkt § dieser
DI

Importeur/Autorisierter Vertreter: PROFIX Sp.z 0.0. Adresse: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

@

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originald

LAHTI PR®

VESTA AVERTIZARE, cod produs: LPKO1 (V101-Y), LPK02 (Y101-0)

jackamizell
Niedupuslm(’dnsilnegomhrudmnia.

2. MATERIAL

Unaniawlonanesgzpolietr (100%).

Uiyted

alsvgl(zny(h Moga ek wystgpowaCindywiduaineproypackiakich ek

bedzie takze zaleiny od warunkéw uiytkowania, warunkéw
preechowywaniaitd.

5.5POSOB KONSERWAC)!

- Pracw temperaturze 40°C maksymalnie 25 razy

K - Niechlorowa

E - Nieprasowa¢

zgi - Nieczysdié chemicznie

E ~ Niesuszytwsuszarcebgbnowe,

iracych. Diugotrwale dziatanie wilgod, wysokiej Iub niskiej temperatury
wplywa na zmiane wlaiciwosd produktu, za <o producent rie ponosi

¢utytkowania
ktore

¢ rakotworcze, toksyczne lub

mutagenne.
3. OGRANICZENIAOCHRONY

Poziom ochrony dotyczy tylko materiak,  ktrego uszyto ubrana i est watny
tylko dla ubrar nowych, e pranych, nie naprawianych. Wymieniony poziom
ochrony bazuje na teicie wykonanym zgodnie 2 ww. nomg na nowych

a
b) dziakaieniskich temperatur-brakodpomosci
0 rozpuszczalnii - brakodpormosci

6. PRZECHOWYWANIEITRANSPORT
Praechowywat w anyginanym opakowani, w misc chodym, suchym,
ianych, trapiacychi

$cierych. Chroni¢

Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczy¢ przed wplywami

atmosferycznymii uszkodzeniami mechanicznymi.

7. INAKOWANIE

Ubrania s3 oznakowane: znak LAHTI PRO, znak CE, numer artykutu, rozmiar,

miesiac i rok produkgji, p\kmqram S2ytaj mﬂmkqg skbad matenamwy oraz

piktogramy, p.
i DI,

Importer/Upowazniony przedstawiciel: PROFIX Sp.z 0.0. Adres: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUA
Originalios instrukcijos vertimas

LAHTI PR®

|SPEJAMOJI LIEMENE, produkto kodas: LPKO1 ( Y101-Y), LPK02 (Y101-0)

NEPEA HAYANOM 3KCNNYATALMM HEOBXOAUMO
O3HAKOMUTCA CHACTOALLE MHCTPYKUVER.

CoxpansTh, WHCTPYKUMIO A1 .

5) PACTBOPHTENH - OTCYTCTBMHE CTOKOCTH
) XUMURCKIHe CPEACTBR, KHCAOTSI, LETONM - OTCYTCTBE CTORKOCTH

Gynywem.
PERYRPENAEHHE! Heobxodumo oswakomumeca o ecemu
npedynpexdenuamy, KacaoUMUC Gesonackod Kkayamayuy u
aceMuyKasaHUAMU O mexHuRe esonackoc
CHrwanbHbi TDEAYTDERUTETHii KATET, HasbBaeMbii  AaTblLe ,00EKAE" Wk
SANTHER O7KAE, ~ MPONIBEENa COTNacko esponeiickm crawiapram EN 150
20471:2013+A1:2016 n nocrawosnesem 2016/425. Agpec se-caira, Ha Koropom

B MPOLECCe OLHKN CODTEETCTBA TPeGOB2HHAM Y4aCTBBaN HOTHOUUPOBaHHI
opran ¢ 0197 TGV Rheinland LGA Products GmbH TillstraBe 2 90431 Nirberg,
Germany.

KaTeropun Il MPEAHE3HLEHHHIM ATA TPMEHEHIS B CHTYaM, KOTRa HaTIE

odpogojevuporabe, shranjevanjaitn.
5.VZDRZEVANJE

- Prati pritemperaturi 40 °C najvec 25 krat.
K - Neuporabliatibelila.

E - Nelikaite.

382 - Nekemicnodistiti.

E - Nesusitevsusinemstroju.

POZOR! V primeru pranja v gospodinjstvu ne prati z drugimi oblacili.
Zeloumazano oblacilolahko unicipralnistroj.

Ia Giscenje oblaila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih Gistilnih
redste

niodgovoren

6. SHRANJEVANJE INTRANSPORT
Hranite v originalni embalaZi, v hladnem, suhem in dobro prezracenem
prostoru, v oddaljenosti od vseh kemicnih, abrazivnih in brusilnih sredstev.

Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred vremenskimi vplivi in
‘mehanskimi poskodbami.

7. OZNAKE

Oblacila so oznacena s simbolom proizvajalca LAHTI PRO, oznaka CE, st.
izdelka, velikostjo, mesecem in letom proizvodnje, piktogramom »Preberite
navodilac, surovinska sestava in piktogrami o pogojih iséenja in
vzdrzevanja, navedenih v 5. tocki teh navodil za uporabo, serijska, ki se
zakljucis érkamiZDI.

Uvoznik / pooblasceni zastopnik: PROFIX Sp. z 0.0. Naslov: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA
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m X -z X- KNacc 0fiexab, Kak M3genua
| =

1. KCYATAUMA

He0xonumo cooTeercrayiowim o6pasom BHI6paTs pasmep ofexab. Bubupan
Pa3MED 0AEKAb, CIeAYET OGPAHTo BHAMAHHE, STOGbI oW Gbina yaoGHOH
obiecnieuusana (806oay ABkewi. HeoXoRMMO MpOBepHTS paswep, npHEpsA
OREXAyNepen Haanom paGors.

HeaBXORAMO NOROGPTS JAUTHYID OACKAY, COOTBETCTEYOLIYI0 TPAMEREHHE Ha
AaHHOM paboden ecTe,

PaBOTS, NP KOTOPOTE ATAHO BH3YANSHO CATHANWSHPOBATBCA HATHHE YCNOBEKG

HejonycKarh GAnbHOT0 3arpA3HEHWA.

2. MATEPUAR

Onexgasrorosnewa s nonwacrepa (1005,

TlpUeHEHHYIE AR USTOTOREHNA OTENIH MATEPHATH 8 OBUIEM He BLi3HBIOT
i B MeTb MecTo

B 5T0M Ciyuae HEOGXOLAMO NPEKPATHTD HCNONb0BaAHE 37O OAEKAN W
IPOKOHCYRLTHPOBATOCA C BpaOM. V3TeTHe He COREPNIT MATEARTOR, MOTYLIRK
Bbi38aT an7ep peaun ToKGHseckoe
WHMyTareH0 Bo3ACiCTEHe.

3. J0OEKTMBHOCTb 3ALUMTbI

OBECTEWHB3ETCH TOTbKO B Cyuae HOEOH, He CTHPRHNOR, He Gbisuiei B pemonTe
OneKgbi. YKasaHbil YpOBeHS SALNTH OCHOBAH Ha CTLITZHIN HOBOH OJEKIS,

a - ongyTctawecrofKoct
€) CTapesie MaTEpHATA OACKIb

X) NpHEHeHHEHe N0 asHaseHi

4. PATOIHOCTL KNPHMEHEHMIO
TIpHMEHAT TONBKO 10 KasHaueHne. TIepen KaKASM NDHMEHEHHEM ONEXIbI
'HeOGXOMHMO TWATENbHO NIPOBEPHT € HHCTOTY, CTeNeHs U3HOGA, MPHTOAHOCTb ATA
npennonaraembix paounx onepaui W KOMMAEKTHOCTs 0fexAbl. Onexay
HEOSKOMIMO 3aMEHNTh Ha HOBY, eCTn ByayT obHapyKeHst

CTITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA
UTILIZATIPRODUSUL.
Pastrati instructiunile pentru utilizare eventuala pe

viitor.
ATENTIONARE! Trebuie sd cii toate atentiondrie legate de

incontinuae,pesa e mbraciminte’sau,imbricimintea

f)imbatranire material

g)utilizare neconforma cu destinatia

4. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

Folositi doar conform cu destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati daci
piesa de imbracaminte este curatd, gradul de uzare, daca este adecvata pentru
activiile de muncs prevazute 5 dac este intreagd. Pesa de imbracaminte

protectie”, este fabricatd in conformitate cu standardele EN 15O
20471 2013+A1 2016 i Regnlamenml 2016/425. Adresa de internet la care

NOBPEXAEHNA, NPOTEDTIE MeCTa W TPeWMHb, AbIDHI, Pa30PBaKKbIE LB,
NOBPeXEHHbIE 3ACTEXKH. BO BPENA paGOTHl CIeAWTh, 4TOG OAEKAa He norepana
CBIKSALTHOX YKL

HaCTORWaA 3aNTHaR OAEXAD He MOATEXHT DEMONTY. B Cryuae KaKoro-HGo
nospexgens, HE PEMOHTUPOBATD  nepecrar Wcions3osas  nepegars Ha
yranAsaune.

BHUMAHHE! B cryuae Hanusus KaKux-muGo MexaHUMECKX nospewdenu,
npomépuiuxca mecm, paspeisos wieos, nospewdenui sacméwer, odexda
GMaHOGUMCA HeNpUZODHOIE K NUMENEHUID HESBLCUMO om Mo2o, CKONBKO
pemenunpownoom dameiuszomosnenus.

TlocTe 32BepLEHAR NOTbI0R2HAA OACKZOIH HEODXORMO YTWTUSHPORTb €6 &
COOTBRTCTEHN CAECTByROLIANA TpEAHCAHWANI

BHUMAHMUE!

YKasaHHOe MaKCHWNbHOE KOTHYECTBO LMKNOB OWMCTKH e ABAAETCH
AMHCTBEHHbIM $AKTOPOM, CBR3HHBIM CO BPEMEHEM WCIOMb30BAHHA
3MenuA. BpeA WCOMb30BAHUA TaKKe GyeT 3aBHCETb OT yenoBH
WCTIONS30B2HA W XPaHEHUANT.A

5. YXOA3A0AEXA0N
- CrupaTb npi Temneparype oAb 40 °C e Gonee 25 pas
E - Hernaputs E - He cywmTe B cywnbHom 6apabate

wwwlahtipropl
nr.0197:

noud i
freca, aapituri, gaur, cusatur upte,legatur deterorate. In timpul lucruli
trebuie 3 aveti grija la pastrarea fundilor de protectie ale piesei de
imbracaminte.

TO Rheinland LGA Products GmbHTilystrae 290431 Niber, Gemany

Aceasta piesa de imbraca poate fi reparata. in cazul in care descoperifi

din categoria Il destinata pentru uilzare in siuafile, in care prezenta
persoan tebuie s i semnalzat vizual att i timpu i ct 5 timpul
O i

X - luénd in evidenta X - clasa produsului de
imbracaminte

1._UTILIZARE
Marimea piesei de imbracaminte trebuie selectata in mod adecvat. Atunci cind

i 53 asigure libertatea de miscare. Marimea trebuie verifcata prn incercarea
pieseideimbraciminteinainte deaincepelucul.

Haina de protectie trebuie selectata in mod corespunzator pentru uz la locul
respetivdelu

purtati pe toaté durata i timpul efectud
oricror ucrir atunci cind prezenta unei persoane trebuie semnalizata vizual.
Vesta trebuie purtata pe hainele de lucru. In timpul utilizirii se interzice
acoperireavestei,

0de0i. 04eb 302pAsHENHas 0DeXDa MoXem npusecu K nospexdenio

amupaneoii mawue,

He. MPAMEHATo A8 WHCTKN KakW-MG0 aBPa3HGHSIY, LAPTAIOLINK WIH EAKHX

MaTepUan0s. lTTETsHOE BOSACHCTBHE BNGXHOCTH, GHCOKOR WIH HA3KOM
Ha i 3

STooTBeTCTBRHHOCTA

6. XPAHEHUEW TPAHCTIOPTHPOBKA

MeCTe, BTN T KaKHX-THGO XHMHYECKIX, LapAnAOLLHX W aBPaHBHbIX CPEATS.
30LHLATS OT YSTPaPHOTETOBOTO WATYCHHA W HENOCPEACTBEHHBIX HCTOUHIKOR
Tenna.

Bo spemn HEOGXORUMO 3ALMILGTb OARKAY OT BAWAHMA

PeyBTATE HOG 0L

B Orpaniuenna sauTs

OReAa 3AUNLAET TOTBKO Te ACTH Tend, KOTOpbie 3aKpBiTs elo. He 3auuaer
TONS30BATeNA OT BHICOKO U HUKOH TeMEPaTYPb, WNIEKLLEH JKCTpeManbHbii
XapaKTep. 3Gerars KoHTakTa CIaMeen.
a) i
6) i i -

aTHOC)EPHBX BaKTOPOB H MEXaHHYECKHX TOBPEREH.

7. MAPKUPOBKA

MapkipoBKa ORex b KouaeT: HaK npow3BopTens LAHTI PRO, cwagon CE, Howep
W3menHA, paswep, meca HCTYKNO,
COCTaB. MaTepHAN0B W THKTOTPOMMS, KACRIOLMECA YCIOBHIA WCTKH 1 YXOR3,

2. MATERIAL
Tmbracamintea este efectuata din poliestru (100%).
Malena\e\e utilizate penuu pmduz;ue nu cauzeaza in general iritatia pielii si nid

la matenale sinttice. Atundi trebuie 3 incetaf s utilzati aceasta piesa de
inprod -au folosit materiale

3. LIMITARE DE PROTECTIE

Nl deprotece e refr dor I materialul, di cae s-au cust piesle de
Al carenuau

de protectie este bazat

fost

5inu au fost reparate.

ATENTIE! i icdy iordp fmn i, crapaturi, gduri,
cusdturi rupte, legdturi deteriorate piesa de imbrdcaminte isi pierde
adecvarea pentru utilizare indiferent de durata scursd de la data de
fabricatie.

vigoare.
ATENTIE

t factor corelat cu
durata de utilizare a produsului. Durata de utilizare va depinde i de

5. MODDEINTRETINERE

~Spalafilatemp.40°C panila25 deori
K “Nufolositiclorul

E ~Nudilcati

382 ~Nucurdtatichimic

-Nuuscatiinuscator

ATENTIE! Atunci latii ; cu alte haine. Hainel

Pentru curafare nu trebuie s folosi ici un material abraziv, aspru sau coroziv.
Adtiunea indelungata a umiditatii, temperaturii ridicate sau scizute,
influenteaza schimbarea caracteristiilr produsului, pentru care producitorul
nuesteresponsabil.

6. DEPOZITARE §I TRANSPORT

Pstratiin ambalajul original, nt-unloc acoros,uscat,bine ventiat, departe de

decildurs.

pe

a)aq I i
b) actiuneatemperaturilor scazute ~ lips rezistenta
¢ diluanti-lipsarezistenta

d) techimice, acizi, baze

JKASHHIX B 1. 5 HACTOLEH WHCTPYKLMN, CEPHANSIT HOMeED —
GykaamnZ0l.

HUmnopmép /YnonHomoyenrnbiii npedcmasumens: PROFIX Sp.z 0.0. Adpec: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MIO/IbLIA

) substante corozive — lipsa rezistenta

mecanice.
7.MARCARE

Imbracimintea este marcata: semnul LATI PRO, semnul CE, numér produs,
marime, luna si anul de fabricare, pictograma ,cititi instructiuni’, compozitia
materialelor si pictogramele, referitoare la condifiile de curafire s intrefinere,
‘enumerate in pct. 5 al acestei Instructii, numir de serie — la sfarst sunt trecute
literele ZDI.

Importator/Reprezentant autorizat: PROFIX Sp. z 0.0. Adresd: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZINKITE SU 3IA
INSTRUKCIJA.

Iisaugokite instrukeij, kad galétuméte ja

véliau.

SPEJIMAS! Perskaitykite visus saugaus naud ir

 sentjimas
g)naudojimas ne pagal paskirtj

4. TINKAMUMASVARTOTI

Naudoti tik pagal paskirtj. Pries Kiekviena naudojima patikrinti drabutio

nurodymus.
Ispéjamoji liemené — toliau ,drabuiai” arba ,apsauginiai drabuziai’,
pagaminta pagal EN 150 20471:2013-+A1:2016 ir Reglamentas 2016/425.
Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties
deklaracija:www.lahtipro.pl

Atitikmens jvertinimo procese dalyvavo notifikuota jstaiga nr. 0197: TUV
Rheinland LGA Products GmbH TillystraBe 290431 Niirnberg, Germany.
Sie drabuiai — tai Il kategorijos asmeninés apsaugos priemoné skirta
naudoti situacijose, kuriose yra bitina uztikrinti dirbanciam asmeniui gera

3varos, jimo lygj, tinkamuma darbo veiksmams ir jo
Komplektigkuma. Drabuzius reikia pakeisti naujais pastebéijus mechaninius
gedimus, pratrynimus, plysius, skyles, jrikusias iiles, pazeistus uisegimus.

Ged Y1
irpasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrynimanms, plysiams, skyléms, jtrikusioms siiléms, pazeistiems
uisegimams drabuis netinka tolimesniam naudojimui nepaisant to,

apsvietimossalygomis.

X - kurX — drabuzio klase

1. NAUDOJIMAS
Drabuzio dydis turi biti pasirinktas atitinkamu biidu. Pasirenkant drabuzio
dydj reikia atkreipti demesj, kad jis bity pawgus, neapnbnm Judéjimy ir
akiratio. dirbti
Apsauginé apranga turi biti pasirinkta atitinkamai pagal darbo vietos
specifiky.
Atévaiting saugos liemene bitina dévéti visa darbo laika, kai dirbanciam
asmeniui biting utikrinti gera matomuma. Liemené dévéti ant darbo
drabuiy. Liemené turi it gerai matoma.
Liemené turi biti vari.
2. MEDZIAGA
Drabuziai pagaminti s poliesterio(100%).
(Gamyboje panaudotos medZiagos paprastai nesukelia odos sudirginimy nei
alerginiy reakijy. Vis delto individualias atvejais tokios reakijos pasitaiko
asmenims alergiskiems plastmasei. Tokiu atveju reikia nutraukti drabusiy
‘naudojimg ir kreiptis j gydytoja. Gamyboje nebuvo naudojamos medziagos,
Kurios galéty sukelti alergines reakijas arba vézj, gali biti toksickos arba
‘mutageniskos.
3. APSAUGOS APRIBOJIMAI
Apsaugos lygis liecia tik medziaga, i kurios yra pagaminti drabuzia i galioja
tik naujiems, neskalbtiems ir netaisytiems drabuziams. Apsaugos klasé yra
patvirtinta testais, atliktais ant naujy drabuziy ~pagal paminétos normos
reikalavimus.
a) ugnies arkarsty pavirsiy poveikis - néraatsparumo
b) zemy temperatiiry poveikis - néraatsparumo
() mp\kha\ nevaatspammn

gt

€) kaustinés priemonés- néraatsparumo

DEMESIO!
Nurodytas maksimalus valymo cidy skaicus néra vienintelis

veiksnys Naud

irp:
5. PRIEZIDROS BUDAS

- Skalbti 40°Ctemperataroje, maks.salbimyskaicius - 25.
- Nechloruoti

- Nelygintlygintuvu

- Nevalytichemidkai

- Gaminionedziovintibigninéje dziovykioje.

KRN ¥ B

DEMESIO! Skalbiant namuose, neskalbti su kitais drabuiais. Labai

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, brédianciy arba kaustiniy medziagy
ligalaikis laikymas drégmeje, aukitoje ar Zemoje temperatiroje sukelia

6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originaloje pakuotéje vésoje, sausoje ir gerai védinamaje vietoje,

atokiau nuo visokiy cheminiy, bréfianciy ir abrazyviniy priemoniy. Saugoti

nuoUVspinduligirtiesioginiosilumosSaltinio.

Transportavimo metu apsauginius drabuius biina apsaugoti nuo

atmosferiniy poveikiyir mechaniniy gedim.

7.ZENKLINIMAS

Drabuza paerkint LTI PR zerkas, & ke, prkes rmers, s,
irmetai, piktograma, sk

mediagos sudets ir pitogramos susjusios su valymo I konseravimo

salygomis, kurios aprasytos Sios instrukcijos  p, serjos numeris — baigias

raidemisZ01.

Importuotojas /|galiotas atstovas: PROFIX Sp. z 0.0. Adresas: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJA
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IHCTPYKLIIA 3 EKCMNYATALYIT 3AXUCHOTO OAATY
[epeknaz opuriHanbHoi iHCTpyKLii

LAHTI PR®

CUTHANIbHUY MONEPEKYBANBHUI XXWIET, ko Bupo6y: LPKOT (¥101-Y), LPKO2 (Y101-0)

MEPW HIK NOYATH EKCMIYATALIKO BUPOBY, HEOBXIAHO
03HAVOMUTHUCH 3LIIEK IHCTPYKLIIEID.

3GepiraTh IHCTPYKLiIo ANA MOKAHBOFD 8

) iaKipevoBMH BiAcYTHICTS BATopHoCT]
1) crapinws warepiany,

aiiGyTHboMy.
! Heobxidho osmaii 3i scima

4. NPUAATHICTb 10 BUKOPUCTAHHA

Mnepeﬁ)«ennmu Wodo Gesnexu npu excnayamauii ma 3i sciva
‘8Ka3igKamu odo mexHixu Gesnexu.

CarwanbHWi TOnepERKYBATsHIH KWTeT ~ari ,ORAT” 260 ,3AXCHIN 0BT

BWpOGTEHa 3riao eaponeiicsim crangapram , EN IS0 20471:2013-+A1:2016 i

Pernament 2016/425. Anpeca Gairy, Ha AKOMY MOXHZ OTPHMATH AOCTYN 20

Reknapayinpo siANOBiAHicTs €C:www.ahtipro.pl

B npotieci owHIoBaHA BiANOBiAHOCT] BMMOraM Npuiimana yuac

e 33 np . Mepen Ko in
npugarsi

PoBovx onepaui | 0r0 KOMAEKTHICTb. ORAT HeoBXIAHO 3aMHTH Ha HoBH,
AKILO GYAYTS BARBTEH] MEXaHiXH] NOLIKORKeHHA, MpoTepTi  moTpickani Micus,
RipKi, PO3ipBai e, NOwKoKeHi acrioK. A uac npau cria 38eprari ygary,
06 OBAr He BTPaTHB CBOI 3XHCH QyHKU

Ueit i VAL

oprasizauia 0197: TUV Rheinland LGA Products GmbH TillystraBe 2 90431

Niimberg, Germany.

Lei 0B € 32C00M HAWEBIAYanbHOTO 32XHCTY, L0 HaneXWTb 10 Kateropi Il

NpU3HAYEHIIn ANA 3aXMCTY B CHTYUi, KOMM HARBHICTD MlofWHI o
AKBleH, TaKi BHou

26006MEXEHOTOHaTYPaTEHOTO OCBITIEHHA.

X- fie X - Knac opsiry, Ak Bupoby

1._EKCUIVATAUIA

Po3wip 0Ary noBiteH GyTh BAGpaHAii Hanexsnm uiHow. BuGiparoun pozwip

Ofry, Heabxiao 38epHyTH yBarw, wio6 Bik 6y 3pyunym i 3anesHioas ceotony

pyxis. Po3mif P

3aXCHW ORAT HeaBXinHo NBiGpaTH BIANOBAHO ANA BAKOPHCTZHHA Ha J2HOMY.

poSodomymicu.

3aX0CHWH ORAT HeOBXiAHO HOCHTI MIDOTATOM BCbOT0 Yacy BUKOHZHHA Byab-AKIX

POGIT, pH AKX HaABHICT TIORHHN TOBUHKA GYTH CHTHAN3YBATIC Bi3yanHo.

Kuner cnip Tlip v BX0pHOMY

BIMAIKY He MOXHa 1070 3CTOHATI,

He ponyckary cunbHoro 3aGpyaHenHs.

2. MATEPIAN

0psr BuroTognexo 3 noniectepy (100%).

BUKOPHCTaHI /1A BUTOTOBNEHHA MaTepiani B 3aranbHOMY He BAKNMKaIOTH

TIORPASHeHHA UKIpH 260 aneprisHnK peaKL. Ane MOKYT, RHEK, TPANIATHC
TaKoi peaktji & oci, ito Ha nnactmacw. B

UbOMY BUNaZKY HEOGXIAHO NPMMMHATH KODHCTYBAHHA UMM OAATOM i

TIPOKOHCYNBTYBTHC) 3 Nikapen. BUpI6 He MicTHTb Matepianis, Wo MOXyTH

YBATA! B 6unadky HaAeHomi 6ydb-AKUX MEXGHIYHUX NOWIKODKeH®,
npomepmuX i nompickanux Micus, dip, Po3ipaanuX wisis, nouKoMeHLX
3acmifox 0dsz mpayae nPUDGMHIC DA BUKOPUCTHHS, He 3anEXHO
6idmozo, chinsKu yacynpoiiuno 6id damu euzomosnes.
Niona

RoiouNXpaBH.

YBATA!

3a3HaueHa MaKCUMANbHA KINbKICTb UUKIIE OMMLIGHHS He € AMHMM
4HHHUKOM, NOB'A3AHAM 3 4acOM BMKOPUCTaHHA BUPOGY. Yac
BUKOPUCTaKHA TaKOK Gyie 3anewarh BIA YMOB BUKOPHCTaHHA Ta
36epiranns, Toulo

5. LOCAZ3A0AATOM
~ pari npuTenneparypi40°C we Ginbuse 25 pasis
K - Hexnopysaru

E - Henpacysat

382 - HewncrimnivisHim crocoBom

E - HecyuHB ywmnsHomy 6apatasi

mauuky,
He BXUBATH ANA UMIUEHHA XOQHUX a6pasuBHMX, ApAnaioumx abo igkux
Marepianis. TpiBane yTpUMaHHA & YMOSaX BOTOrH, BACOKOI a0 HASBKOI
TeMTEpaTYpH BITHBAE Ha 3wy BGCTHBOCTEH BAPOSY | BHPOGHIK He Hece 33 e
BiAnoBigaLHOCT.

MyrarenHA .
3. OBMEXEHICTb 3AXHCTY

PiseHs 32Ty CTOQ/ETbCA TMULE MaTEpiany, 3 AKOTO MOWINTO OB | BAHOCHTHCA
WLLE 40 HOBOTO, e PAHOTD, He PEMOHTOBaHOTO OAATy. Bka3an BLe pigeis
3aXACTy BH3HRNeHIE Ha TIACTaBi BAPOGOBYBHNA (epeBipv) HOBOTO ORATY,

6. 36EPIT
36epiraTh & opuriManbHiii ynaKoeui, B XonoaHomy, cyxomy i AoGpe

3aco6is. axuuiarn gig D i
Wrepentenna.
ThaHcOpTyiou poGoui GRS, CTIA 3AXACTATH ffor0 A BIHBY aTMOChEPHI

SHoLeHHR OB
2) A BorHi0aB0 apAYGIOCHOBI BIAYTHICTb BANIpHOCT,
B) AiAA3BKOITeMnEpaTYpH BIACYTHICTS iANIpHOCTE

) posuHHKN BIACyTHICTb iAnipHoc

) Xivi pesOBHM, KNCTOTH YT BIACYTHICTS BANIpHOCTE

7.MAPKYBAHHA

0 Ma€ MapKyBaHHA: 342K BUPOGHAKa LAHTI PRO, cmgon CE, Hovep BHpoy,
Poawip, Micss | pik BAFOTOBEHHS, NIKTOrpamiA "{ATarw IHCTpYKLIO', nepenk
MaTepiania, NIKTOrpaMM LI0Z0 YMOB YHULIEHHA | [OFAZY, BKa3aKi B 1. 5 uiei
HCTpYKT Cepifni HOMep -3akiHuy T ByKBami Z01.

Imnopmep /Ynosrosaxenuii npedcmasrux: PROFIX Sp. z0.0. Adpeca: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MIOJIbLLIA

MHCTPYKLIUA 3A EKCMNOATALIUA HA 3ALLUTHO OB/IEKNO
Tpesoz Ha OpUriHanHaTta UHCTPYKIWA 3a ekcnnoatauna

AYNPEQ| ENEK,

LAHTI PR®

Kop: LPKO1 (Y101-Y), LPK02 (Y101-0)

TIPEQM A IPUCTBIHTE KbM YTIOTPESA TPABBA 1A CE
3ATIO3HAETE CbCCTERHATA HHCTPYKLIMS.
3anasere WHCTPYKUWATa 3a eBeHTyanHa GbAewa
ynorpeta.
NPEAYNPEXAERHE! Tpabea da npovememe ecuuku
npedynpexdenus, asp3aHu ¢ Ge3onaCHOCTIMa u UK Gerekiy,
cesp3anucGesonaciamaynompeta.
TpeaynpeqiTened enex — Hapiaki NO-HatarsK ,0BMEKNO"WIH ,3aLINTHO
060" MOW3BEEHO B CHOTBETCTBME C USHCKBAHARTa Ka CTaKaapTH , EN IS0
20471:2013+A1:2016 4 Ha Pernament 2016/425 MNTEpNETaan(a KbAETO MOXe

B pouieca Ha OLeHABaHe Ha Cbi yeactea WpaHa equHiLa

) octapsanenamarepuana
o) ynorpeSate nonpeaHazuasene

4. TOHOCT3AYNOTPEBA
la ce wanonssa cawo o npegHasHasene. Tpegy BCAKa ynorpe6a TpAGsa fa ce
NpOBEPH CTENHTa Ha WHCTOTa Ha OGNEKAOTO, CHEMECTAMOCTT My C
iocrh, pAGeaga e
MEHIN CHOBO B Tyl Ha 336TA3BaHE Ha MEXGHUSHIA TOBPEAH, TPOTHPREIHIA,
HanyKBaHs, AYTKW, pasKbCaH LiEB0Be, pa3sano 3akonuasae. o Bpeme Ha
paora TpAGa na Ce 0GPbLLA BHUMZHHE SALTHITE QYHKLLN Ha APEXQTa 22 Ce
sanasa.

Ne 0197: TOV Rheinland LGA Products GmbH TilstraBe 2 90431 Nirmberg,
Germany.

HACTORLOTO 067ekTo € CPEACTBD 32 MHHA 3LNTa, MPAAATENAILO Kb
, BKONTONPHCbCTBHETO
Ha THUETo TpAGBa A GbAe BIBYaTHO CATHATMIAPaKO, KIKTO PE3 AcHA, Taka
1pE3 HOWTa, B YCIOBHA Ha WSKYCTBEHO OCBETTEHHe WA CTaB0 ecreTCTaeHo
ocsernene.

X - kbjjeTo X — e KnacbT Ha u3aenweto, obneknoto

1. YNOTPEBA
pampu Ha Apexaa TpA65a Aa 6Ae NoAGpaH 1o NoRXoAALY aui. pn 36opa
n
oaypABa ooTa Ha AEwKEH, PaMEpbT TPAGEa A e OTpenEnH upes
IpOGBaHe NpeA A2 e PHCTbIH KbMpaGoTa.
crBec

3aupTHOro 0BeKT0 TpAGBa A2 GbAe HCEHO TPe3 WATOTO BpeMe AOKATO e
38BPLISaT PAGOTH AEiHOCTH, NH KOWTO MPHCBCTBHETO Ha THLeT0 TPAGEa Aa
GbAe Bi3yanHO CHHaTU3HpaKo. Eneb TpASBa Aa ce o6misa Bbpxy paboTHoro

obnexno. Toil He 61Ba
Ha.

laHe ce jonycka 4o GNHo 3alianBane.
2. MATEPUAR

Onexnoro e uspatorenoornonsecrep (100%).
J3M0M38aHATe NP MPOASBOACTEGTO MATEPHANI KATO LANO He NpEAH3BIKEaT
PA3PA3BAHIA W ANEPTHUHA PAKUUA. BCe NaK © BHIMOXHO a e NORBAT
CAMHUSHM CTyai Ha TaKHB peaKLy. B TaKbB cnyvailynoTpetara TpAGEa Aa ce
TIpeYCTaHOBH W A2 Ce NOTBPCH NieKapeKa NOMOLY, B H3AENMETO He ce u3non3saT
MATEpIaNA, KOWTO MOFaT fa AOBEAAT A0 ANEPIUHM PEaKUMN, KOHTO Ca
KaHLIEPOrHHH, TOKCHYHI WM MyTareHHH.

3. OTPAHWYEHUAB3AUMTATA

HWBOTO Ha 3aL4HT Kacae CaMo MaTEpHana, OT KOFiTO OBEKOTO € YLINTO 1 BaXH
Ga34pa Ha Tect, NpoBedeH COpeA FOPECOMEHATa HOPMA 34 HOBH 06Tekna U He

or

a)
) ACHCTBHE Ha HHCKH TeMTEpaTypH ~THTCa KA 3ALMTa
0 pasTeopiTen - incaazauma

)
) Pa3KRALINCPEACTER —TNNGaHa ALl

BHUMAHHE! B cnyyaii Ha kakeumo u 0a e Mexawuuwu noepedu,
POMSpNGaHUA, NYKHAMUNU, OYKU, PASKbCaHU wWesoae, nogpedeno
aaKonuasane obnenomo 2y6iu 209Hoam 3a ynompefa HesaaucuMo om

(neq 32 bpUBaHE Ha YNOTPeGara Ha 06TeKNOTO, To TPAGEa A Ce YTWIHSUPA,
COMACHOCTpaBHITE HOPHIA.
BHUMAHHE!

9aKTop, CBbP3AH ¢ BPEMETO 32 U3NON3BaHE Ha MPOAYKT. Bpemeto 3a
TaKa or yonosusta

HaCbXpaHeHHENT.H.
5. HAYMHU HAMOAIPBXKKA

- Racenepenputemnepaypa 40°C1o 25 bt

K ~Hecexnopupa

- Hecernaau

Zgi - Ratecescrmunviecn
E - MaHe ce cyumB Sapatana yTea.

obinecno
nepankama,

34 NowHCTEaHe He TPAGBA A2 Ce WANOT3BAT HIKAKBH GGPaSHBHN, ApaCKaLLN WA
PasAXAALY MATEpHANM

[BATOBpEMeHHOTO AelicTaHe Ha 87ara, BHCOKa WIN HACKA TeMTEpaTypa SRE
BLPHY TPOMAKA Ha KAECTBATa Ha NPOLYKTa, 32 KOGTO NPOU3BORATETAT He HOCH
orrosoproct.

6. COXPAHEHMUE M TPAHCTIOPTUPAHE

Jlacect Ha XNajIHo,

ATeN 0T BCKaKBH XAMAECKS, ApACKALIN 1 a6pasHin Cpeacrsa. fla e nasit o
UV b0 OT DKM STOUHAUM Ha TN,

Tlo Bpeme a TPaHCTOpTIPaHE 3aLUITHOTO oBnekno TpaGisa Aa ce nas oT
ATHOCDRPHA BTHAHUAH MEXHUHU YBDEXAHI.

7.03HAYEHUE

Rperure @o3vasens 3105 LWTIPRO, K CE, v 5 G Howep aaprny o
paswep, THKTOrpa,

CoCTaB Ha MaTEpHaTa W THKTOTpaMA, CEbP3AHH C YCIOBHATA 32 MOWHCTBaHE
IORAPbXK, WSGPORHH B T. 5 OT Ta3U HHCTPYKIUR, EpHEH HOME — 32BBLIB €
GykaireZDI.

Brocumen/YnwnHomowsen npedcmasumen: PROFIX Sp.z 0.0. Adpec: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJILIA

VEDGRUHAZAT HASZNALATI UTMUTATGJA

Eredeti itmutatd forditésa
A FIGYELMEZTETO MELLENY: LPKOT (Y101-Y), LPKO2 (V101-0)

LV

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCLIA
Originalas instrukcijas tulkojums

BRIDINAJUMA VESTE, produkta kods: LPKO1 (Y101-Y), LPK02 (Y101-0)

D

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

HOIATUSVEST, tootekood: LPKO1 (¥101-Y), LPKO2 (Y101-0)

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ
ALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.
Orizze meg az utmutatot az esetleges késobbi
felhasznalas céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozd
figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozs dsszes
dtmutatdtelolvasni.
Afigyelmeztets mellény — atovabbiakban,ruhizat"vagy,védéruha”gyartisa
az EN 150 20471:. 2013+M 2016 szabvanyoknak €52 2016/425 rendelete. Az

internetcim, B Jahtiprol

)regedes
g)rendeltetésneknem megfelelgalkalmazds

4. STAVATOSSAGI 16

Csaka rendelttésnek megfellgenszabad hasznln. Minden hasendlat it
I dzattisztasagat, kopdsat, agat és teljességét.
A ruhdzatot i Kell cseréh, amenyiben mechanikus srilés, kopst,
repedést, lyukat, elszakadt varratot, sériilt zarat érzékel. A

Az alébbi védgruhét nem lehet javitani. Barmilyen sériilés észrevétele esetén

A megfeleldsség vizsgélatan résztveva tandsitvanyozs egység 0197: TUV
RheinlandLGA Products GmbH TillstraBe 290431 Nimberg, Germany.

Az aldbbi ruhdzat I kategeriaji személyi védsfelszerelés olyan esetekben
valo hasznélatra, amikor a személy elenlétét nappal s éjszaka, mesterséges
meguildgités vagy korltolt természetes meguilgités mellett vizudlisan
jeleznikell.

X - ahol X — ruhdzati termék osztalya

1. HASZNALAT
A ruhézat méretének megfeleléen kell lennie. A ruhszat méretének a
Kivalasztdsakor igyelni kel ara, hogy kényelmes legyen és szabad mozgést
bizositson. Ellendrizni a méretet, ehhez a munkavégés eltt felprébalni a
védéruhat.

A véddruhat minden olyan munkavégzés sorn viselni kell, amikor a személy
jelenlétét vizudlisan jelezni kell. A mellényt a munkaruhara kell felvenni

2. ANYAG
Poliészterbgl keszu\t ruhézat! (1(]0%)

FIGYELEM! Barmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk,
elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi ddtumtdl szamitott

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES
ARSOINSTRUKCLIU.

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas

Bridingjuma veste — turpmak ,apgérbs” vai ,aizsargapderbs’, ir izgatavota
saskana ar EN IS0 20471:2013+A1:2016 normam un 2016/425 Regula.
Timekja vietnes adresi, kura var piekjat ES atbilstibas deklaracijai:
www.lahtipro.pl ~ Atbilstibas novértésanas procesa piedalijas notifikacijas
vieniba nr. 0197: TUV Rheinland LGA Products GmbH TillystraBe 2 90431
Niirnberg, Germany.

Sis apges i || Kategorijas lndmdualas alzsavdzlbas ldzekis paredzets

hdtralévé szavatossdgi idétdl fiiggetleniil a termék nem
tovdbb.

A ruhdzatot a haszndlat végeztével az érvényben Iévo szabalyoknak
megfelelgen eltévolitani

FIGYELEM!

A megjeldlt maximilis tisztitasi ciklus nem az egyetlen tényezéje a
termék élettartamanak.

Az élettartam fiigg tovébba a hasznélati feltételektdl, a tarolasi
feltételektdlstb.

5. KARBANTARTAS

- max. 40°ChGmérseékleten mosniakdr 25-sz6r
K - Nemszabad igrozni

Z - Nemszabad vasalni

382 - Nemszabad vegytisztitani

E ~Tilos centrifugézni.

FIGYELEM! A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds ruhdkkal
egyiitt mosni. A nagyon szennyezett ruhdzat kirt okozhat a

Agyrtésho
alergiés reakciokat. Ellenben egyes szituiciokban mianyagra érzékeny
emberek esetében lyen reakcick felléphetnek. Ekkor be kel fejeznia termék
hasznslatdt é orvoshoz kell fordulni. A termékben nem hasznltak fel olyan
anyagokat, amelyek alergi reakcidkat vlthatnak kivagy rakkelts, mérgezs
vagymutagénlehet.

3. VEDELMIKORLATOZAS

éscsak
a2, mosatlan, nemjavtottruhdla érvényes. Az emlitettvédelmiszinta fent
emlitet szabény alapian, Gj ruhdkon végrehatott teszteken alapul és nem

Atisztitdshoz tlos barmilyen siirol6-, kapars- vagy maré anyagot hasznani. A
termék hosszantart6 nedvességben, magas vagy alacsony hamérsékleten
hagydsa hatdssal van a termék tulajdonségaira, amiért a gydrts nem vélal
feleldsséget,

6. TAROLAS ESSZALLITAS
Eredeti csomagoldsban, hives, szaraz jol szelléztetett helyen, mindenféle
veqyi-, kapard- és siroldanyagokt tavol tatani. Ovni az UV sugérzistsl és a
Kozvetlen héforrasto.

A védéruha szallitasa soran biztositani kell a légkori tényezok hatdsa és a

a) tizvagy forr fellet hatésa —nincsellendlls
b) alacsony hdmérséklethatisa —nincsellendllis
0 oldsszerek—nincselendllés

d) vegyianyagok, savak ligok ~ nincsellendlés
¢) marGanyagok—nincsellendllés

7JELBLESE

Aruhdzatjelolése: LAHTI PROje, CEjel cikkszam, méret, gydrtisiév és honap,
Utmutatot elobvasnit jel, anyagosszetétel és jelolések, az aldbbi haszndlati
tmutat . pontjaban felsoolt tisztitésa és karbantrtésra vonatkozd jelek,
szériaszém ~2ZDIbetikkel végzddik.

Importdr/Meghatalmazott képviseld: PROFIX Sp.z 0.0. Cim: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG
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NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU

Preklad origindIniho névodu
VYSTRAZNA VESTA, kod vyrobku: LPKO1 (¥101-Y), LPKO2 (Y101-0)

ari nakt, makshga apgaismojuma ans(aklas vai ierobefota dabiga
apgaismojuma.

X - kur X - apgérba izstradajuma klase

1. LIETOSANA
Apgeérba izméram jabut piemérotam atbilstosa veida. lzvéloties apgérba
izméra nepieciesams pievérst uzmanibu uz to, lai tas bitu érts un lai
nodrosinatu kustibas brivibu. lzméru nepieciesams parbaudit, pielaikojot
apgerbu pirms darba sakuma

nésat visu laiku dazadi veiksanas laika,
kur personas esamibai jabut vizuali signalizétai. Vesti nepieciesams uzvilkt uz
Nepielaut stiprunetirumu.

2. MATERIALS

Apgerbsizgatavots no poliestera (100%).

Raiosana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alergiskas
reakdjas. Tomér var notikt individuali tadu reakdju gadijumi personam
jam uz maksligiem materialiem. Tada gadijuma nepieciesams partraukt
lietot pmdukm un konsultéties ar avstu Izstra mma nav lietoti malenala

4. LIETOSANAS NODERIGUMS

Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Pirms Katras lietosanas parbaudit
apdérba tiribu, nolietosanas pakapi, noderibu paredzétam darbam Ka ari
komplektaciju. Apgérbu nepieciesams apmainit pret jaunu gadijuma ja tiek
konstatéti mehaniskie bojajum, izdilumi, plisumi, caurumi, suvju plisums,
bojits pogajums. Darba laika nepieciesams pievérst uzmanibu uz apgérba
aizsardzibasfunkdjusaglabasanu.

So aizsargapgerbu nav paredzéts labot. Jebkadu bojajumu gadijuma
NELABOT - parstatlietot un utilizét.

UZMANIBU! Jebkidu mehdnisku bojdjumu, izdilumu, plisumu,
caurumu, sapléstu suvju, bojatu pogajumu gadijuma apgérbs zaudé
lietosanas derigumu nepemot véra laiku kads pagdjis no raZosanas
datuma.

Péc apgérba lietodanas beigam to nepiecieSams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

UZMANIBU!

Noteiktais maksimalais tirisanas ciklu skaits nav vienigais faktors
saistits ar |zs|rada|un|a Iletnsana laiku. llelosanas laiks bas ari

5. KONSERVACLIASVEIDS

- Mazgit40°Ctemp. lidz25 reizes
A oo
E - Negludinit

~Netiritkimiski

-Nezavet entrifiigas Zavétaja

PIEZIME! Mdjas apstakju mazgdsand nemazgat ar citu apgérbu. [oti
netirsapgérbsvarraditvelas masinas defektu.

Tirisanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapéjosus vai kodigus
materialus. llglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatras iedarbiba,

urivaret
3. AIZSARDZIBASIEROBEZOJUMI

Aizsardzibas pakape attecas tikai uz materialu, no kura Sits apgérbs un
attiecas tkai uz jaunu, nemazgitu, nelabotu apgerbu. Uzradita aizsardzibas
pakape bazejas uz testu, kurs veikis saskand ar augstak uzradito normu

a) ugunsun karstuvirsmu iedarbiba - navnoturigs
b) zemu temperatiiruiedarbiba—nav noturigs

o $ddinataji- navnoturigs

) Kimiskas vielas,skabes, bazes —navnoturigs

¢) kodigasvielas —navnoturigs

f) materiala novecosanas,

g)lietosananeatbilstosi pielietojumam.

6. GLABASANAUNTRANSPORTS
Glabat originala iepakojuma, vesa, sausa, labi ventiléta vieta, talu no
jebkadiem Kimiskiem, skrap&josiem un abraziviem lidzekliem. Sargat no UV
starojumiem untiesassiltumaavota

faika ge Sams nodroginat pret

7. APZIMEJUMS

Drébes ir apzimetas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikula numurs, izmérs,
razosanas ménesis un gads, piktogrammalasi instrukj, materiala sastavs
un pikogramms, atieaba vz nas wn konsenacas noscuien,
burtiemZDI.

Importetajs/Pilnvarotais parstavis: PROFIX Sp. z 0.0. Adrese: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLLJA
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NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného névodu

LAHTI PR®

VVSTRAZNA VESTA, kéd vyrobku: LPKO1 (Y101-Y), LPKO2 (Y101-0)

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LEBI KKESOLEV
E@ KASUTUSJUHEND.

Silitage antud kasutusjuhend véimalikuks

edaspidiseks kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb tutvuda koikide kasutusjuhendi

Hoiatusvest —edaspidi ,riided" voi ,hoiatusriided” on toodetud vastavalt
standarditega EN IS0 20471:2013+A1:2016 ja Maarus 2016/425.
kus ELi on

f) riie kulumine

q) mitteotstarbekas kasutus

4. KOLBLIKKASUTAMISEKS

Kasutada vaid otstarbekalt. Enne igat kasutuskorda kontrollige riietuse
puhtust ja kuluvuse taset ja kolblikust kasutamiseks ning komplektsust.
Riietus tuleb valja vahetada uue vastu, kui sellel esineb mehaanilisi
kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu, katkised omblused, katkised
kinnitused. Tookaigus tuleb pédrata tahelepanu riietuse

wwwlahtiprop!

is vttis osa noti ise iihik . 0197: TOV
Rheinland LGA Products GmbH Tl\lystheZ 90431 Numhevg, Gem\any
Antud riietus on k

ja on ettendhtud kasutamiseks olukordades, kus on vajalik inimese
nahtavaks tegemine, nii paeval kui ka Gosel, kunstliku valguse ja piiratud
loomulikuvalguse korral.

X -seal kus on X - riietuse tooteklass

1. KASUTAMINE

- ot

eljas, ei . Suurust tuleks
kontrollida, proovidesriietust enne tébpaevaalgust.
Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt vajadustele, lahtudes
t6biilesannetest.
Kaitseriietust tuleb kanda kogu todegemise ajal, kus on vajadus inimese
nahtavaks tegemine. Vesti tuleb kanda tiidrietuse peal. Vesti kandmise ajal
sedamittevarjata.
Jilgige vestipuhtust
2. MATERJAL
Riietus on valmistatud poliiestrist (100%).
Kasutatavad materjalid uldjuhul ei kutsu esn\e arritusi naha\ ja allergilisi
reaktsioone. Ei I
allergiat plastiku vastu. Sellisel juhul tuleb Igpetada toote kasutamist ning
podrduda arsti poole. Toode ei sisalda materjale, mis vdivad esile kutsuda

3. KAITSE PIIRANGUD

Kaitsetase on tohus sellel kangal, millest on valmistatud riietus ning see
kehtib ainult uue riietuseseme kohta, mis ei tohi olla pestud ja remonditud.
Mrgitud kaitsetase pohineb labi viidud testil, mis vastab eelpool mainitud

a) tulevituliste pindade mju— mitte pidav

b) madaltemperatuur - mitte pidav

) lahustid - mitte pidav

d) keemilised ained, happed, leelised —mitte pidav
€) pesuained —mitte pidav

h korral MITTE

~ loobuda kasutamisestja utiliseerida.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on katki,
augud, katkised 6mblused, katkised kinnitused, Iopeb rijetuse
kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega méddas selle
valmistamisest.

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele
eeskirjadele.

HOIATUS!

aeg soltub ka

on seotud toote kasutusajaga. Kasutami:

5. HOOLDAMISEMOODUS

- Pestad0°C juureskuni 25 korda
K - MitteKlooritada

a - Mittetriikida

382 - Keemiliseltmitte kuivatada

E - Mitte kuivatada pesukuivati.

riietega.

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad voi puhastavad
materjalid. Pikaajaline niiskuse, korge voi madala temperatuuri moju, véib
muuta toote omadusi, mille eesttootja ei kanna vastutust.
6. SKILITI\MINEJATRANSPORT

jaheda:
eemal keemilistest, kriimustavatest ja abrasiivsetest ainetest. Kaitsta UV
kiirteja otsese paikese eest.
Transpordimise ajal Kaitsta riietus ilmastiku ja mehaaniliste kahjustuste
eest.
7.MARKEERING
Riietus on margistatud: mark LAHTI PRO, CE mrk, artikli number, suurus,
tootmise kuu ja aasta, mérge ,loe labi juhend’, koostismaterjalid ja

piktogrammid, mis puutuvad kéesoleva kasutusjuhendi 5. punktis esitatud
N PRI ; ER PR,

Importija/Volitatud esindaja: PROFIX Sp.z 0.0. Aadress: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA

DS

UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

LAHTI PR®

SIGNALNI PRSLUK, 3ifra proizvoda: LPKO1 (Y101-Y), LPK02 (Y101-0)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TiMTO
NAVODEM.

¢) ziraviny— bezodolnosti
f)stamutimateriélu

veskeré vystrahy tykaji

veskerepakyny(yka/msebezpemehopauz/vam
Vystrazna vesta — ddle jen ,odévy” nebo ,ochranny odév’, je vyrobena v
souladu s normami EN 150 20471:2013+A1:2016 a nafizeni 2016/425.
Internetové adrese, na niz je pristup k EU prohlaseni o shodé:
www/ahtipro,pl
Vyhodnoceni shody se zicastiiovala notifikovana osoba ¢. 0197: TV
Rheinland LGA Products GmbH TillystraBe 290431 Niimberg, Germany.
Tento odév je osobni ochranny prostiedek, ktery patii do II. kategorie,
uréeny k pouiti v situacich, v nich je tieba pitomnost osoby vizudlné
zdiiraznit jak béhem dne, tak v noci, za podminek umélého osvétleni nebo
omezeného pirozeného osvétleni.

X - pii cemz je X — tfida odévniho vyrobku

1. POUZIVANI

Velikost odévu by méla byt zvolena sprévné. Pii vybéru velikosti odévu je
tieba vénovat pozornost tomu, aby byl pohoding a aby umoziioval volnj
pohyb. Velikost je treba zkontrolovat, zméfenim odévu pied zahajenim
préce.
Ochranny
Ochranny odév by mél byt noseny po celou dobu pfi provadéni veskerych
pradi, pii kterjch je tieba vizualné zdiraznit piitomnost osob. Vesta se
obléka na pracovni odév. Béhem pouzivani je zakizano vestu jakjmkoliv
zpiisobem zakryvat.
Nepfipusttejesilnéznecisténi.

2. MATERIAL

0dévje vyrobenzpolyesteru (100%).

Materialy pouzité k vyrobé nevyvolavaji zpravidla podrazdéni kiize ani
alergické reakce. Mohou se v3ak vyskytnout individudlni pfipady téchto
reakdi u osob alergickych na umélou hmotu. V' takovém pfipadé je tieba
prestat odév pouZivat a obrtit se na lékare. Ve vjrobku nebyly pouzity
materialy, které by mohly zpiisobit alergické reakce nebo by mohly byt
rakovinotvorné, toxické nebo mutagenni.

3. OMEZEN{OCHRANY

Urovefi ochrany se tyka pouze materislu, ze kterého je odév ity a plat
pouze pro nové odévy, neprané, neopravované. Uveden trove ochrany
vychazi 7 testu provedeného podle uvedené normy na novjch odévech,

)
a) piisobeniohné nebohorkych ploch — bezodolnosti
b) piisobeninizkjch teplot —bezodolnosti
d mzpausted\a bezoda\nosn

kyseliny, zdsad

9P
4. VHODNE POUZIT
Poutivejte vsouladu s e Pied kazdjim poutitim eontoute distotu

PRED ZAHAJENI POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

VYSTRAHA!F y

avxelkypokynytykzyu(esabezpemehupuuzrvama

odévy, stupefi opotfebovani, vhodnost z hlediska
pracovnich Cinnosti a kompletnost odévu. Odév vymérite za novy, pokud
zjstite mechanickd poskozeni, predieni, prasknuti, diry, roztrzené 3vy,
poskozené zapinani. Pfi praci vénujte pozomost zachovani ochrannych
funk(lodew

NEOPRAVUJTE - vyrad\eodevzpouzma\lkvldu]leje]

POZOR! V piipade jakychkoliv mechanickych poskozen, predreni,
prasknuti, dér, roztrienych $vi, poskozeného zapindni odév ztrci

Po ukonceni pouzivani odévu je tieba jej likvidovat v souladu s platnymi

y dalej,odev” alebo,ochranny odev’, je vyrobend vsiiladu s
normami EN ISO 20471 2013+M 2016 a navlademe 2016/425. Internetovej
adresy, lahtipro.pl
Vyhodnotenia zhody sa ziiéastiiovala notifikovana osoba ¢. 0197: TUV
Rheinland LGA Products GmbH TillystraBe 290431 Niirberg, Germany.
Tento odev je osobny ochranny prostriedok, ktory patri do II. kategérie,
wieny napoiievstuicich, v korchje tebaprtomnost osobyvizulne

) pouZivanievrozporusurcenim

4. VHODNE POUZITIE

Poutivajte v stiladu s uréenim. Pred kazdjm pouitim skontrolute cistotu
odevu, stupef opotrebovania, vhodnost z hladiska predpokladanjch
pracovnych cinnosti a kompletnost odevu. Odev vymeite za novy, pokial
zistite mechanické poskodenia, predretie, prasknutie, diery, roztrhnuté Svy,
poskodené zapinanie. Pri praci venujte pozomost zachovaniu ochrannych
funkeiiodevu.

Tento ochranny odev nie je urcenj na opravy. V. pripade akéhokolvek

RAVUITE
POZOR! V pripade akjchkolvek mechanickych poskodeni, predretia,
prasknutia, dier, roztrhnutych svikov, poskodeného zapinania strdaca

zdéraznit a to cez defi rovnako ako v nodi
alebo obmedzeného prirodného osvetlenia.

m X - pri com je X — trieda odevného vyrobku
=

piedpisy.
POLOR!
& i yfal pojeny
dobou pouzivini vyrobku. Doba pouzivini bude zavset také
podminkiich pouzivani,uchovévaniatd. 1. POUZIVANIE

5. ZPUSOBUDRZBY

- Perte priteploté 40°Caz 25 krat
K - Nechlorovat

Z - Nezehlete

322 - Neistitchemicky

E -Nesustevbubnové susicce

Velkost
venovat pozorast tom, aby bolpahodin aaby umoziovalo vl oty
Velkost

0d
Ochranny odev by sa mal nosit cez cel dobu pri vykonavaniu vietkych prac,
pri ktorych je treba vizudIne zdoraznit pritomnost os6b. Vesta sa oblieka na
pracovni odev. Pri pouzivaniu je zakizané vestu akjmkolvek spésobom
zakrjvat.

Nepripusttejejsilnéznecistenie.

2. MATERIAL

0devjevyrobenyzpolyestru (100%).

Matemﬂy po pvi vy'robe nevyvoléva i spvav\d\a podréideme koze ani

vyroby.

Po ukonéeniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v siladu s platnymi
predpismi.

POZOR'

s dobon poutivania vymhlm Doba poutzivania bude zavisiet aj na
podmienkach pouzivania, uchovévaniatd’

5. SPOSOB UDRZBY

~ Pertepriteplote40°C a2 25-krdt
K - Nechlérovat

E - Nelehlete

382 - Nedistit chemicky

E ~ Nesustevbubnovejsuicke

POZOR! V pripade prania v domdcich podmienkach neprat spoloéne s

Nepouzivejte k cisténf brusné nebo Skrabajici materidly, nebo Ziraviny.
Dlouhodobé piisobeni vihka, vysoké nebo nizké teploty, ovliviiuje zménu
vlastnostivyjrobku, za coz vyjrobce nezodpovida.

6. UCHOVAVANiA DOPRAVA

Uchovdvejte v pivodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe vétraném
misté, v bezpecné vzdalenosti ad vse(h :hem\(ky(h skvahavych a hrusny(h
prostedk. Chraii

sak
s alegickjehna umeli hmtu,  taom priade e reb pesatadev
poutivat aobratitsa na lekira. o vj idly, ktoré by

e jt na Cistenie brusné alebo Skrabavé materialy, alebo Zieraviny.

, vysoké alebo nizke teploty, ovplyvije zmenu

mohlispésobit alergické reakcie alebo by mohii byt rakovinotvomé, torické
alebomutagénne.

3. OBMEDZENIEOCHRANY

Urovef ochrany sa tjka ba materidlu, z torého je odev usity, a platiiba pre
nové odevy, neprané, neopravované. Uvedend Grove ochrany vychadza 2
testu vykonaného podla uvedenej normy na novjch odevoch, ktory

Pii pi ani chraite proti pové im viivim a
poskozeni.

7.0ZNACENI

0Odévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislem zbozi,

velikosti, mésicem a rokem vyroby, obrézkem,,(téte navud” informacemi o
PN P o

ériové s ¢ené pismeny 2D

Importér/Oprdvnény zdstupce: PROFIX Sp.z 0.0. Adresa: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

)
2) pésobenie ohitaalebo horkjch ploch —bezodolnosti
b) pésobenie nizkych teplot—bezodolnosti
() mzp\mad\a bezodolnosti

Kyseliny, zasad)

o) Heraviny —bezodolnosti
f) starnutie materidlu

6. UCHOVANIEADOPRAVA

Ud balu, na chladnom, suchom,

+ bezpedne] vzialenast od etkjch chemickjch, Sriabavich a brusc
prostredkov. Chrdtte proti UV Ziareniu a priamemu psobeniu tepelnjch
Zdhojov.

MOLIM VAS DOBRO PROCITAJTE PRIRUCNIK PRUE
UPOTREBEPROIZVODA.
Cuvaite priruénik zabuducuupotrebu.
UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i sva
sigumosnauputstva.
Signalni prsluk — u daljnjem tekstu ,odjeca” ili ,zastitna odjeca’; je
proizveden prema normi EN IS0 20471:2013+A1:2016 i prema Uredbi
2016/425. Adresa web stranice na kojoj moZete pristupiti EU izjavi o
sukladnosti: www.lahtipro.pl
Prijavljeno tijelo br. 0197 ucestvovalo je u postupku ocjene sukladnosti:
TUV Rheinland LGA Products GmbH TillystraBe 2 90431 Niirnberg,
Germany.
Ova odjeca pripada Il kategoriji licne zastitne opreme i namijenjena je za
primjenu u situacjama u kojima prisustvo osobe mora| biti signalizovano
vizuelno, kako po danu, tako i po nodi, i
ogranicenog prirodnog osvjetljenja.

X - objasnjenje X - lasa odjevnog predmeta

1.UPOTREBA
Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira velicine
odjee, treba imati na umu da je ona udobna i daje slobodu pokreta.

Provj
Zastitna odjeca treba biti odabrana na odgovarajuci nacin za upotrebu na
radnom mjestu,

Zastitnu odjecu treba nositi u svakom trenutku tokom bilo kojeg posla
mkom kojeg se osoba mora vizuelno signalizirati. Prsluk nositi preko

dijela. Tokom Korigtenja i na koj nacin nije dopusteno p

prsluk.

Ne dozvolite jaku prijavstinu.

2. MATERUJAL

Odjecajeizradena od poliestera (100%).

alergijske reakcije. Medutim, mogu biti izuzetno rijetki  izolirani slucajevi
takvih reakcija kod ljudi koji su posebno alergicni na plastiku. Trebalo bi
onda prestanu da koriste za odjecu i obratite se lekaru. U proizvodu nisu

¢)otapala- nemaotpora;

d) hemikalije, kiseline, baze - nemaotpora;

&) korozivna sredstva - nemaotpora;

f) starenje materijala;

) nepravilnaupotreba.

4. PRIKLADNOSTZA UPOTREBU

Koristite samo po namijeni. Prije svake upotrebe provjerite Cistocu odjece,
stupanj habanja, prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu
potpunosti. Odjeca treba zamijeniti novom u sluéaju mehanickih
ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, slomljenih Savova, ostecenih
zatvarata.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju ostecenja, NE POPRAVITE -
ukloniteizupotrebeiodloZite.

NAPOMENA! U sluéaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, trenje,
pukotine, rupe, iskidan Savovi, zatvaraci ostecena odjeca gubi

proizvodnje.

NAPOMENA! Navedenl malrxlmnlm broj aklusa (imn]a m]e /edml
fmmn

5.METODAODRZAVANJA

- Operitena40°Cnajvise 25 puta
K - Nehlorirajte

a - Nepeglati

382 - Ne hemijski istiti

E - Nessusite umasinu zasusenje.

! Kod pranja kod kuce
zaprljanaodjecamoze ostetitiperilicu rublja.

d djecom. Jako

g
Dugo izlaganje vlazi, visokim ili niskim temperaturama mijenja svojstva
proizvodaza koja proizvodac nije odgovoran.

6. SKLADISTENJE I TRANSPORT
& y "

mestu, boti titi od

Razina zastite odnosi se samo na materijal od kojeg je odjeca odjevena i
vn]ed\ samo za novu, neopranu, ne popravljenu odjecu. Ova razina zatite

klad n.norme za

Pri chraiite proti ym vplyvom a
poskodeniu. 3. OGRANICAVANJAZASTITE
7.0ZNACENI
AHTI PRO, znackou CE, Cisl velkostou,
mesiacom a rokom vyroby, obrazkom ,(itajte névod", 4 0

materidlovom zozeniu a piktogrammi, tjkajdcimi sa podmienok istenia a
ddrzby, uvedenjch v bode 5 tohto navodu, sériové ¢islo — ukoncené
pismenamiZDI.

Importér/Oprdvneny zdstupca: PROFIX Sp. z 0.0. Adresa: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

lj pmvedenom

a)vatreilivruce povisine - nemaotpora;
b) niske temperature - nemaotpora;

UVzrakaidirektne vrucine.

Zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih utjecaja i mehanickih
odtecenjatijekom transporta.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena s LAHTI PRO oznakom, oznakom CE, brojem artikla,
velicinom, mjesecom i godinom izrade, piktogramom ,procitajte upute’,

5 ovih Uputa, serijski br § lovimaZDI

Uvoznik/ ovlasteni predstavnik: PROFIX Sp. z 0.0. Adresa: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA




